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JEMI NE KRESHMEN E HYJLINDESES MARI (1-15 gusht)

APOSTULLI - 1 Korinthianéve 13:4-14:5.

Dashuria éshté zemérgjeré edhe bén té mira; dashuria s'’ka smiré; dashuria nuk
kérkon té duket, nuk mbahet me té madh, nuk sillet vrazhde, nuk kérkon té sajat,
nuk zemérohet, nuk mendon té ligén; nuk gézohet pér padrejtésine, por gézohet
pér té vértetén. Té gjitha i mban, té gjitha i beson, té gjitha i shpreson, té gjitha i
duron.

Dashuria kurré nuk bie poshté. Po té tjerat, gofshin profeci, do té& mbarojné; gofshin
gjuhé, do té pushojné; gofté dituri, do té humbasé. Sepse ne pjesérisht njohim,
edhe pjesérisht profetizomé. Po kur té vijé e plota, atéheré ajo gé éshte e
pjesshme do té mbarojé.

Kur isha foshnjé, si foshnjé flisja, si foshnjé kuptoja, si foshnjé mendohesha; po kur
u béra burré, i hodha tej punét e fémijés, sepse tani shohim né té errét si né
pasqyré, po atéheré do té shohim fage pér fage; tani njoh pjesérisht, po atéheré do
té njoh sikurse edhe u njoha.

Edhe tani mbetet besimi, shpresa, dashuria, kéto té tria; po mé e madhja nga kéto
éshté dashuria.

Ndigni dashuring; edhe lypni me zell dhuratat shpirtérore, po mé tepér gé té
profetizoni. Sepse ai gé flet gjuhé té panjohur, nuk u flet njerézve, po Peréndiség;
sepse asnjé s’e kupton, po me shpirtin e tij flet fshehtésira.



Kurse ai qé profetizon, u flet njerézve pér ndértim e pér mésim e pér ngushéellim. Ai
gé flet gjuhé té huaj ndérton veten e tij; po ai gé profetizon, ndérton kishén. Edhe
dua gé té gjithé ju té flitni gjuhé, po mé tepér té profetizoni; sepse ai qé profetizon
éshté mé i madh se ai gé flet gjuhé, pérvec né e pérkthefté, gé té marré ndértim
kisha.
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UNG]JILLI - Mattheu 20:1-16.

Sepse mbretéria e giejve ngjan me njé njeri zot shtépie, i cili doli gé menaté té
pajtojé punétoré pér vreshtin e tij. Edhe si u mor vesh me punétorét pér njé dinar
né dité, i dérgoi né vreshtin e tij.

Edhe si doli rreth orés sé treté, pa té tjeré duke ndenjur né treg pa puné. U thotée
edhe atyre: Shkoni edhe ju né vresht, edhe do t'ju jap ¢'té jeté e udhés. Edhe ata
shkuan. Pérséri doli rreth orés sé gjashté e té nénté, edhe béri po ashtu. Edhe si
doli rreth orés sé njémbédhjeté, gjeti té tjeré duke ndenjur pa puné.

Edhe u thoté: Pse keni ndenjur kétu téreé ditén pa puné?

| thoné: Sepse asnjé s'na pajtoi. U thoté: Shkoni edhe ju né vresht, edhe do té
merrni ¢'té jeté e udhes. Edhe si u ngrys, i zoti i vreshtit i thoté kujdestarit té tij:
Thirr punétorét, edhe jepu pagén atyre, duke nisur nga té fundit deri tek té parét.
Edhe erdhén ata gé ishin pajtuar rreth orés sé njémbédhjeté, edhe morén nga njé
dinar.

Edhe kur erdhén té parét, pandehén se do té marrin mé shumé; po edhe ata morén
nga njé dinar. Edhe si i morén, gaheshin kundér té zotit té shtépisé, duke théné se:
Kéta té fundit béné njé oré, edhe i bére té barabarté me ne gé mbajtém peshén e
dités dhe vapén.

Po ai u pérgjigj e i tha njérit nga ata: Mik, nuk po té béj padrejtési.

A nuk bére fjalé me mua pér njé dinar? Merr téndin dhe ik. Edhe kétij té fundit dua
t'i jap njélloj si edhe ty.

Apo nuk mé lejohet té béj ¢'té dua né punén time? Apo syri yt éshté i lig, sepse uné
jam i miré?

Késhtu do té jené té fundit té paré, edhe té parét té fundit. Sepse shumé jané té
thirrur, por pak té zgjedhur.
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